I

Herkopateres szolasainkrol.

Mid6n valamely kérdésre valaszolni, feltevésrsl véle-
ményt nyilvanitani nem tudunk, vagy nem akarunk, akkor
néha el6fordul, hogy a szokasos tudja az Isten v. az Isten
tud eligazodni rajta helyett félig tréfasan, félig bosszan-
kodva azt mondjuk: tudja a HerkRé pdter v. nem tud ezen
eligazodni még a Herké pdter sem. De hogy ki az a Herko
pater, akit ezekben a szolasokban (és még néhany masik-
ban is) emlegetni szoktunk, arra nézve ma mar a legtébb
ember semmiféle felvilagositast sem tud adni.

Ez a titokzatos pater mar régota foglalkoztatja a kuta-
tok érdekldeését. Koriilbelil négy évtizeddel ezel6tt a
Rozsnyai Hirad6 kozolt egy felhivast, hogy aki tud valamit
Herké paterrol, tegye kozzé, hogy tisztazodjék, ki volt ez
a mithikus alak. Erre a felhivasra Scholtz Gusztav kés-
marki tanar felelt aKarpathen Post-ban. Scholtz a sze-
pességi német és a felvidéki magyar szolasokban eléfor-
dulé Herko patert nem tartja torténeti személynek; sze-
rinte ez az elnevezés nem egyéb, mint annak a Herr Gott
Vater-nek az elferditése, melyet a szepességi németek tré-
fasan v. bosszankodva szintén emlegetnek egynémely szo-
lasukban (v6. Szazadok XXVII, 181). A Nyr. XXIV, 251
Melicl: is azt a nézetet vallotta, hogy a magyar Herké
pdter a szepességi Herr Gott Vater-bol valo és mai alakja
népetimologia eredménye. Ezt a szarmaztatast azonban
nemsokara maga sem tartotta helyesnek és azért ki is hagy-
ta a német jovevényszavainkrol Lumtzerrel kozosen irt
munkajabol. De bizonyara még ma is akadnak olyanok,
akik hisznek ebben a régi szofejtésben és azt tartjak, hogy
a tudja a Herké pdter voltaképpen azt jelenti, hogy tudja
a Herr Gott Vater, azaz tudja az Isten.

Ha a Herko paterrdl a fenti két szélason kiviill semmi
egyebet sem tudnank, akkor talan igazat kellene adnunk
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az imént emlitett szarmaztatasnak; noha még akkor is
meg kellene magyaraznunk, hogy a szepességi németeknek,
akik szintén ismernek herképateres szoélasokat, meg a
kornyékbeli, nagyrészt németiil is tudé magyarsagnak mi
okuk lehetett arra, hogy a szamukra teljesen érthets Herr
Gott Vater-t elhomalyositsak Herké pdter-ré (vo. Tolnai
Nyr. XXVIII, 464; Szazadok XXXV, 465). Amde a széla-
sokban emlegetett Herké pater név ismeretes egyebiinnen
is. A Felvidék torténelme ismer egy Herké Miklos nevii pré-
dikatort a XVI. szd. kézepe tajarél, aki nagy tudos és neve-
zetes tanité hirében allott. Errél azt mondja a beszterce-
banyai levéltar egyik okirata, hogy egy hianyos képzettségii
ifja prédikator, midén tudatlansagat kifogasoltak, aztigér-
te, hogy majd elmegy Herké paterhez és téle tanulja meg,
amire még sziiksége van (Pirhalla M.: A szepesi prépost-
sag tort. 212, Szazadok XXXV, 466). Buchholtz Gyoérgy
ev. lelkész Historischer Geschlechts Bericht (Kaesmark,
1703.) c. kéziratos munkajaban egy Pater Hyrko nevii al-
litolagos labanc-hadnagyrol emlékezik meg, akivel és csa-
pataval egyizben vasarra menet talalkozott (v6. Nyr. XXXI,
64). A szepességi szaszok szdlasai egy olyan Herko patert
emlegetnek, aki a szepesmegyei Csiitortskhelylyel (Donners-
mark) volt valami kapcsolatban (Herko pater von Don-
nerschmark, vé. Nyr. XXVIII, 464). Az abaujtornamegyei ha-
gyomany meg Ggy tudja, hogy Herké pater szendréi barat
volt és a XVII. szazad masodik felében a Felvidék protes-
tansait téritgette vissza a katholikus vallasra (Magyarorsz.
varm.: Abaaj-Torna vm. 351, 360). A palécok viszont azt
tartjak rola, hogy mint koldulé barat a Matra vidékének
katholikusait erésitgette hitiikben (vo. Nyr. XXV, 560,
Toth B.: Magy. anekd. I, 279, Pauler Gy.: Wesselényi F.
osszeesk. I, 239). Tompa a Szuhay Matyasban labancok-
kal tarto balogi baratnak mondja Herké patert és kancsot,
csutorat kedvvel forgatd, baratsagszeretd, csintalan cimbo-
ranak rajzolja, akinek a «neve Fél-Magyarorszagon szo-
beszéddé leve». Végiil az ellenreforméacié korabél ismeriink
egy Hirko nevii protestansiild6z6 papot. Ez valésziniileg
azonos azzal a Hirké Janossal, aki egy 1676. jalius 6.-an
Ujlakon kelt levelének alairasa szerint jaszo6i plébanos
volt (Pater Johannes Hirko plebanus oppidi Jaszo). Né-
melyek ugy vélik, hogy szé6lasainkban ennek az ut6bbi
Hirko (>Herké) paternek a neve orokiilt meg. Viszont
masok szerint a herképateres szélasok vilagosan az elséiil
kozolt tudos Herko paterre utalnak. A réla szé6lé fentebb
idézett adat kozlGje azt allitja, hogy egyenesen ravonat-
kozik «ama hires magyar példabeszéd, hogy a Herké pdter
sem segit rajta, mert ez annyit jelent, mint: olyan buta,
hogy a Herko pater sem segithet rajta tébbé» (Pirhalla
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i. m. 212, 1.).* Marmost nemcsak az itt a kérdés, hogy a
hergottvateres magyarazat-e a helyes, vagy a torténeti sze-
mélyb6l kiindulé, vagyis amint Tolnai mondja, hogy a
sz6lasbol lett-e a személy, vagy a személybél a szélas (Nyr.
XXVIII, 464), hanem az is, hogy ha személybé&l lett, akkor
az imént felsorolt Hirkék~Herkoék koézil melyik keriilt
bele a Herké patert emlegets szélasokba.

Toth Béla a Herkokrol felmeriilt kétségtelen hiteli
torténeti adatok ellenére sem hiszi, hogy a szolasok Herké
patere valoban é16 alak lett volna (Mendemondak? 93-94).
Ugy latszik, & is hajlando a Pallas Lexikon Herké pater
c. cikkének (IX, 106) iréjaval, S. Szab6 Jozseffel azt tar-
tani, hogy a Hirké~Herkd pater nevii torténeti személyt
kiillon kell valasztanunk a szélasoknak egyelére ismeretlen
eredetii Herko paterétsl [igy van a Révai Lexikonban is
IX, 789]. Téth B. nem bizik ugyan a Herr Gott Valer-
b6l valo szarmaztatas helyességében, de azért mégis az
etimolégusok dolganak véli a szélasbeli Herko pater ere-
detének folderitését és nem a torténetirokénak, mert sze-
rinte a herkopateres szolasainkba sehogy sem illik bele
a kegyetlen protestansiild6zé barat alakja. (A tudés Herko
prédikatort vagy nem ismerte, vagy ha ismerte is, a rea
vonatkozé kézleményt nem tartotta szambavehetének a kér-
dés eldontésében). A pater nevének -k6 végzetében valami
tot népetimologiat sejt. Az & nézete az, hogy szolasaink
Herké patere nem torténeti személy, hanem inkabb vala-
mely homalyos, meghatarozhatatlan fogalom, valami olyan
tekintélyféle, akire mint tudésra vagy tudakosra szoktak
hivatkozni.

Azonban a herképateres szélasokbol allitolag kivilaglé
tud6s vagy tudakos tekintéllyel egy kis baj van: u. i. nem
all eléggé szilard alapon. En t.i. azt hiszem, hogy ebben
a szoélasban: tudja a Herké pdter, aligha van t5bb hivatko-
zas akar tudésra, akar tudakosra, mint a hozza hasonld
hasznalati egyéb szélasokban. Mert ha pl. erdélyiesen azt
mondjuk: tudja a nagynyavalya, vagy alf6ldi médra: tudja

* Ha csakugyan ennek a tudés tanitdé Herkonak a neve 8rzédstt
volna meg a Herké patert emleget8 szolasokban, akkor ezek épen
olyan miivelédéstorténeti vonatkozastak volnanak, mint pl. a kovet-
kez6k: Ez a dolog Hiibnere (azaz magyarazata). Hosszii Hiibnere
van annak (Jokai: Hanyan vagyunk még?). Igy van ez Mardthi
szerinl. Az elsé ketté tudvalevéleg Hiibner Jéanosnak (1668-1731),
a valamikor nalunk is népszerii német tankdnyvironak, a harmadik
pedig Maré6thi Gyérgynek (1714-1744), a kitiind magyar peda-
gogusnak a nevét miiveiknél is maradandobban tartja fenn az utokor
szamara ( Toth B.: Szajrul szajra ).
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a fészkes fene, avagy dunanttliasan: fudja a hajdérménkii,
akkor ugyebar a nagynyavalyat (nyavalyatorés, szivfogas,
epilepszia), a fészkes fenét meg a hajdérménkiit korant-
sem mint mindentud6 szaktekintélyeket szoktuk emlegetni.
Véleményem szerint ép oly kevéssé tulajdonithatunk efféle
szercpet szbélasainkban a Herkoé paternek is. S ha ez igaz,
akkor a XVI. szazadbeli tudés Herk6é Miklés paternek vagy
Elkébb prédikatornak semmi koze sincsen fenti szo6lasaink-
oz.

De nem lehet kéze masért sem. Ez a tudés tanito oly-
annyira ismeretlen alakja miivelgdéstdrténetiinknek, hogy
a besztercebanyai levéltar egyetlen, pontosabban meg sem
hatarozott adatan kiviil ugyszélvan semmit sem tudunk
miikédésérsl. Hogyan keriilt volna bele ennek a majdnem
teljesen ismeretlen embernek a neve orszagos keletii szo6la-
sainkba? Meg aztan ha valéban az 6 nevéhez fiiz6dnének
herkopateres szolasaink, akkor mar legalabb a XVII. sza-
zad kozepe tajarol ki lehetne mutatni Sket. De ott nines
nyomuk. Maskiilénben sincsen semmi okunk arra, hogy
ezeket a szolasokat régibbeknek tartsuk a XVII. szazad
végénél (masként Nyr. XXXI, 64). Szirmay Antal ugyan
a Hungarie in parabolis-ban «antiquissimum vocabulum»-
nak nevezi a Herké pdter kifejezést, de alkalmasint csak
azért, hogy nagyobb hitele legyen annak a foéltevésének,
mely szerint a Herkdé szoban Herkules pogany isten neve
lappang és igy szolasaink Herko patere a régi magyarok
allitolagos Herkules-kultuszanak volna a maradvanya. En-
nek a naiv hiedelemnek természetesen semmi alapja sincs.
Szirmay kiilonben tiszteletremélté hazafias felbuzdulasa-
nak szokasa az ilyesféle régieskedés,. pl. az abajgat igén-
ket is a harmadik magyar kiraly nevébdl eredettnek véli,
mert Aba Samuel tudvalévéleg ugyancsak megabajgatta
elédjét, Pétert; a csdbit igét pedig Attila fianak, Csabanak
a nevébdl szarmaztatja, mondvan: «Cum Csaba seduxerit
Hungaros in Asiam, Csdbitani seducere hodiendum hun-
garis significat.»

De hogy megtalalhassuk a helyes megfejtés nyitjat,
vizsgaljuk meg, vajjon pusztan csak a fentebb emlitett
sz6lasokban fordul-e el6 a Herko pater neve Szo6 sincs
rola! Mert nemcsak azt és nem is a legtobbszor, hanem
talan éppen a legritkabban mondogatjuk azt, hogy fudja
a Herké pdter, a HerR6 pdter sem tud eligazodni rajta,
ezen nem segil a Herké pdter sem, ellenben elég siiriin el§-
fordulnak mind a miivelt emberek él6 beszédében, mind
az irodalom nyelvében ezek a herkopateres szokasmonda-
sok: Nem hiszem én még a Herké pdternekR sem, nekem
még a Herkd pater is hiadba mondja, ha maga a Herko pd-
ter mondand, se hinném (Szirmay), ezt v. azi még a
Herko pdternek se tenném meg, megmondom magyardn
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még a Herké pdter elétt is (Harsanyi-Gulyas: Csokonai
6ssz. miiv. III, 358), kiszoritom beléled a lelket tgy, hogy a
herképdter sem tesz rélad tobbet (Jokai: Hétkoéznapok
I, 20 ), ide nem adja a herképdternek sem (Jokai: Eppur
si muove. Nemzeti kiad. XLIV, 3), nem torédom még a
Herké pdterrel sem, még a Herké patertdl se ijedek meg
stb. Vegyiik csak jobban szemiigyre ezeket a ma mar jo-
részt egészen tréfas, vagy legalabb is tobbé-kevésbbé tré-
fas arnyalati, de régebben alkalmasint sokkal komolyabb
jelentésii szo6lasokat, hatha éppen ezeknek a szalan bogoz-
hatjuk ki koénnyebben herképateres szokasmondasainknak
latszatra eléggé bonyolult csomojat.

Az elsé tekintetre mindenki észreveheti, hogy ezekbél
a sz0lasokb6l mar nem holmi jambor, tudés szaktekinté-
lyiil, hires-nevezetes tanitéul domborodik elénk Herko pa-
ter alakja, hanem olyan hatalmas, vagy csak hatalmaskodo,
erészakos egyéniil, akitsl félni, rettegni lehet, parancsanak
engedelmeskedni, szavat kovetni kell, és akivel szemoen
az 6vétol eltérd vélemény nyilvanitasahoz nem csekély ba-
torsag sziikséges. Es vajjon nem ilyennek ismer-e egy
Herkot, illet6leg Hirkot, valosziniileg Hirk6é Janos jaszai
plébanost, az ellenreformacio torténelme? Igenis, szakasz-
tott ilyennek! Lassuk réla és hatalmaskodé szereplésérdl
egy egészen hiteles tanunak minden részletre nézve tel-
jesen megbizhato vallomasat: azét a Szdnyi Nagy Istvanét,
akinek a fanatikus protestansiilld6z6 Hirké paterrél (a
sz6lasok Herkéja ennek a névnek csak alakvaltozata) sze-
mélyes tapasztalaton alapulo foljegyzéseit Toth Béla is
emliti ugyan (v6. i.m. 94), de nem sok tligyet vet rajuk,
mert az altala ismert vagy fontolora vett szélasokba se-
hogy sem illik bele ennek a Herko paternek az alakja
(Ez a nézete kiilonben Tolnainak is, vé. Nyr. XXXI, 63).
Amde azokba, amelyeket fentebb én idéztem — amint mind-
jart latni fogjuk — annal inkabb beillik. Halljuk hat a
perdonté tanuvallomast!

Sz6ényi Nagy Istvan Martyrok Coronaja ( Kolozsvar,
1675.) c. munkajanak fiiggelékében elmondja a tornai ek-
lézsiabol valé szomort kiiildoztetésének és szamkivetésé-
nek 1671. béjtmas havaban végbement historiajat. E sze-
rint a mondott év marcius 11-én Keglevich Mikl6snak,
Torna vm. f6ispanjanak hivasara kassai német katonak
jelentek meg Tornan, hogy elfoglaljak a ref. templomot,
az iskolal, meg a parokiat, és a prédikatort eltavolitsak a
kozségbdl. Harom pap is jott veliik, kozilik egy fegyvere-
sen. «Edgyik volt — hogy Szényi Nagy Istvan sajat szavait
idézzem — Keglevith Uram udvari Papja, Hamar Ferenc,
Masik volt egy vérrel hires Hirco nevii Pap. Az harmadi-
kat nem ismértem.»



